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TÁTO ZMLUVA (ďalej len „Zmluva“) je uzatvorená nižšie uvedeného dňa medzi: 
 
(1) Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť, spoločnosť založená a existujúca podľa práva Slovenskej 

republiky, so sídlom Olejkárska 1, 814 52 Bratislava, IČO: 00 492 736, zapísaná v Obchodnom registri Mestského 
súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka číslo: 607/B, DIČ: 2020298786, IČ DPH: SK2020298786, bankové spojenie: 
VÚB, a.s., číslo účtu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, 
štatutárny orgán: Mgr. Gabriela Dikošová, člen predstavenstva - CFO a  Ing. Michal Halomi, člen predstavenstva - 
CIO, kontaktná osoba pre technické veci: Miloš Kirchmayer, telefón: + 421 (0)2 5950 3518, e-mail: 
kirchmayer.milos@dpb.sk, kontaktná osoba pre zmluvné veci: JUDr. Zuzana Krajčovičová, telefón: +421 (0)2 5950 
1595, e-mail: krajcovicova.zuzana@dpb.sk (ďalej len „Poskytovateľ”) na jednej strane; a 

 
(2) ECOLIO s.r.o., spoločnosť založená a existujúca podľa práva Slovenskej republiky, so sídlom Ľudovíta Fullu 3, 

841 05 Bratislava, IČO: 46 799 524, zapísaná v Obchodnom registri  Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, 
vložka číslo: 83398/B,  DIČ: 2023587445, bankové spojenie: xxx, IBAN: xxx, BIC (SWIFT): xxx, štatutárny orgán: 
Lukáš Majer - konateľ, kontaktná osoba pre zmluvné veci: Richard Kačír: xxx, e-mail:xxx  (ďalej len „Odberateľ” 
) na druhej strane. 

 
Vzhľadom k tomu, že: 
 

(A) Odberateľ má záujem o zabezpečenie služieb - odber elektrickej energie pre zariadenie na predaj mliečnych 
výrobkov umiestnené na parc. č. C 22001/23 resp. E 13328 Račianska ulica, Bratislavský samosprávny kraj, okr. 
Bratislava, k.ú. Bratislava Nové mesto;  

 
(B) Zmluvné strany majú záujem upraviť si vzájomné práva a povinnosti súvisiace s poskytovaním služby; 

 
DOHODLO SA NASLEDOVNÉ: 
 
1 DEFINÍCIE A INTERPRETÁCIA ZMLUVNÝCH USTANOVENÍ 
 
1.1 Pokiaľ nebude ďalej uvedené inak, výrazy použité v Zmluve s veľkými začiatočnými písmenami budú mať 

nasledovný význam:  
 

(a) Občiansky zákonník  znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov; 
 

(b) Obchodný zákonník  znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov; 
 

(c) Cena za Služby znamená úhradu za poskytnuté Služby fakturované podľa článku 4 Zmluvy na základe 
príslušnej ceny podľa Prílohy 2 Zmluvy; 

 
(d) Pracovný deň znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného pokoja ani dňom 

pracovného voľna v Slovenskej republike; 
 

(e) Služba znamená poskytovanie odberu elektrickej energie pre zariadenie na predaj mliečnych výrobkov 
umiestnené na parc. č. C 22001/23 resp. E 13328 Račianska ulica, Bratislavský samosprávny kraj, okr. 
Bratislava, k. ú. Bratislava Nové mesto formou podružného merania;  

 
(f) Zmluvná strana znamená Odberateľ a/alebo Poskytovateľ. 
 

1.2 Okrem definovaných pojmov uvedených v článku 1 bod 1.1 Zmluvy, ak je ďalej v Zmluve použitý definovaný 
pojem, v Zmluve bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je priradený v príslušnej časti Zmluvy, kde je definovaný. 

 
1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplýva iný zámer, 

 
(a) každý odkaz na Zmluvnú stranu zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako aj postupníkov a nadobúdateľov 

práv alebo záväzkov, vyplývajúcich zo Zmluvy; 
 

(b) každý odkaz na Zmluvu alebo iný dokument znamená Zmluvu alebo iný dokument v znení jeho dodatkov 
a iných zmien, vrátane novácií; 

 
(c) prílohy Zmluvy predstavujú jej neoddeliteľné súčasti a správny výklad ustanovení Zmluvy je možný len s 

prihliadnutím na ich obsah. Nadpisy častí, článkov a príloh slúžia výlučne pre uľahčenie orientácie a pri 
výklade Zmluvy sa nepoužijú; 

 
(d) každý odkaz na „článok“ alebo „prílohu“ znamená odkaz na príslušný článok alebo prílohu Zmluvy; a 

 
(e) výrazy definované v jednotnom čísle alebo v základnom gramatickom tvare majú v Zmluve rovnaký 

význam, keď sú použité v množnom čísle a inom gramatickom tvare a naopak. 
 

mailto:kirchmayer.milos@dpb.sk
mailto:krajcovicova.zuzana@dpb.sk
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2 PREDMET ZMLUVY 

 
2.1 Predmetom Zmluvy je záväzok: 

 
(a) Poskytovateľa poskytnúť Odberateľovi Službu; a 

 
(b) Odberateľa zaplatiť Poskytovateľovi Cenu za poskytnutú Službu. 

 
2.2 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Odberateľovi Službu riadne a včas, vo vlastnom mene, na vlastnú 

zodpovednosť a na vlastné nebezpečenstvo, za podmienok dohodnutých v Zmluve, samostatne a na požadovanej 
odbornej úrovni.  

 
3 PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUŽBY 
 
3.1 Odberateľ je povinný spolupracovať s Poskytovateľom v záujme zabezpečenia plynulého priebehu poskytovania 

Služby, podľa ustanovení Zmluvy a poskytnúť Poskytovateľovi všetku opodstatnene požadovanú súčinnosť. 
Odberateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi všetky jemu dostupné informácie a podklady, ktoré sú potrebné 
pre riadne poskytovanie Služby. 
 

3.2 Poskytovateľ poskytne miesto pripojenia a dodávku elektrickej energie z objektu sociálneho zariadenia vodičov 
MHD Gaštanový hájik súp. č. 22001/18  k. ú. Bratislava Nové mesto.  

 
3.3 Odberateľ je oprávnený vykonať pripojenie na zdroj elektrickej energie v mieste na to určenom a v potrebnom 

množstve tieto energie odoberať pre účely pripojenia zariadenia na predaj mliečnych výrobkov.  
 
3.4 Podružné meradlo (Elektromer) je vo vlastníctve a správe Poskytovateľa a nachádza v elektromerovom rozvádzači 

RE-P objektu  sociálneho zariadenia vodičov MHD Gaštanový hájik súp. č. 22001/18  na parc. k. ú. Bratislava Nové 
mesto. 
 

3.5 Odberateľ sa zaväzuje ukončiť odber elektrickej energie pre zariadenie na predaj mliečnych výrobkov od súčasného 
dodávateľa, a to od spoločnosti Slovenský plynárenský priemysel, a.s., vrátane podania žiadosti o zrušenie 
odberného miesta 4600410425/24ZZS40000350408, Račianska 22911, Bratislava - Nové Mesto 831 02 od 
spoločnosti Západoslovenská distribučná a.s., a to bezodkladne po pripojení na zdroj elektrickej energie od 
Poskytovateľa. 

 
3.6 Poskytovateľ si vyhradzuje právo prerušiť Službu, a to odstavením prípojok na čas nevyhnutný na jej opravu alebo 

údržbu. Termín odstávok Poskytovateľ oznámi Odberateľovi písomne vopred, ihneď ako sa o tejto skutočnosti 
dozvie, najneskôr však 7 Pracovných dní  pred plánovanou odstávkou Služby. V prípade, že Poskytovateľ dostane 
informáciu o odstávke od primárneho dodávateľa služby v kratšej lehote pred odstávkou Služby, oznámi túto 
skutočnosť Odberateľovi bezodkladne po jej obdržaní. 

 
3.7 Odpočty spotreby na fakturačnom meradle (elektromeri) sú zabezpečované pracovníkmi Poskytovateľa. Na základe, 

týchto odpočtov je vyhotovená faktúra za dodávku a distribúciu elektriny Odberateľovi. 
 
4 CENA ZA SLUŽBY A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
4.1 Odberateľ uhradí Poskytovateľovi cenu za poskytovanie Služby za skutočnú odobratú elektrickú energiu, štvrťročne 

na základe faktúry vystavenej Poskytovateľom vždy k poslednému dňu posledného mesiaca príslušného štvrťroka, 
a to za podmienok špecifikovaných v Prílohe 2 Zmluvy. K fakturáciám bude pripočítaná DPH v zmysle osobitných 
predpisov.  
 

4.2 Podkladom pre fakturáciu bude výpočtový list podľa Prílohy 2 Zmluvy, v ktorom budú uvedené namerané hodnoty 
príslušného meradla. 

 
4.3 Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť fakturovanú Cenu za Službu v lehote splatnosti 30 (tridsať) dní odo dňa doručenia 

faktúry. Ak deň splatnosti faktúry pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, splatnosť sa posúva na najbližší 
nasledujúci pracovný deň. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúra sa považuje za zaplatenú dňom odpísania 
fakturovanej sumy z účtu Odberateľa.  

 
4.4 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu podľa § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve 

v znení neskorších predpisov, náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení  
neskorších predpisov, evidenčné číslo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovaná Odberateľom, ku ktorej sa faktúra 
vzťahuje. V prípade, ak faktúra nebude spĺňať tieto náležitosti, je Odberateľ oprávnený vrátiť faktúru na 
dopracovanie, resp. opravu. Taktiež v prípade, ak výška fakturovanej sumy nebude zodpovedať podkladom 
Odberateľa, je Odberateľ oprávnený vrátiť faktúru Poskytovateľovi na prepracovanie. Nová lehota splatnosti začína 
plynúť momentom doručenia opravenej faktúry Odberateľovi. 
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5 SANKCIE 
 
5.1 Poskytovateľ je oprávnený uplatňovať si úrok z omeškania vo výške 0,05% z nezaplatenej fakturovanej sumy za 

každý deň omeškania, ak je Odberateľ v omeškaní s úhradou fakturovanej odplaty za Služby. 

5.2 V prípade porušenia povinnosti podľa článku 3 bod 3.5 Zmluvy si Zmluvné strany dojednali zmluvnú pokutu vo 

výške 100 EUR (slovom sto eur) za každý, aj začatý deň trvania porušenia tejto povinnosti. 
 
5.3 Zmluvná strana zodpovedá za škodu, ktorú spôsobí druhej Zmluvnej strane porušením svojej povinnosti zo Zmluvy 

a je povinná ju nahradiť, okrem prípadov, kedy preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené okolnosťami 
vylučujúcimi zodpovednosť. Pri uplatnení a úhrade škôd a nákladov sa Zmluvné strany budú riadiť ustanoveniami 
§ 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 
 

6 VYHLÁSENIA A ZÁRUKY 
 

7.1 Poskytovateľ vyhlasuje a ubezpečuje Odberateľa, že ku dňu podpisu Zmluvy Poskytovateľom:  
  
(a) osoba konajúca za Poskytovateľa je v plnom rozsahu oprávnená dojednať, uzavrieť a podpísať Zmluvu a 

vykonávať práva a povinnosti v nej upravené; a 
 

(b) je spoločnosťou riadne založenou a existujúcou podľa právneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje 
žiaden dôvod neplatnosti spoločnosti, má všetky potrebné právomoci a oprávnenia na poskytnutie Služby 
podľa tejto Zmluvy.  

 
7.2 Odberateľ vyhlasuje a ubezpečuje Poskytovateľa, že ku dňu podpisu Zmluvy Odberateľom: 
 

(a) má oprávnenie podpísať Zmluvu, vykonávať práva a plniť záväzky vyplývajúce pre neho zo Zmluvy;  
 

(b) osoby konajúce za Oberateľa sú v plnom rozsahu oprávnené dojednať, uzavrieť a podpísať Zmluvu a 
vykonávať práva a povinnosti v nej upravené;  
 

(c) je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora, pokiaľ sa táto povinnosť naňho vzťahuje; a 
 

(d) je spoločnosťou riadne založenou a existujúcou podľa právneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje 
žiaden dôvod neplatnosti spoločnosti a má všetky potrebné právomoci a oprávnenia k Službe podľa tejto 
Zmluvy  je v plnom rozsahu spôsobilý na práva, povinnosti a právne úkovy v súlade s osobitnými 
predpismi. 

 
7.3 Porušenie povinnosti Odberateľa spôsobené nepravdivosťou niektorého z vyhlásení uvedených v tomto článku 6 

bode 6.2 Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy, ktoré zakladá právo Poskytovateľa na odstúpenie od 
Zmluvy. 
 

7 KOMUNIKÁCIA 
 

8.1 Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej plnením, 
musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na iné adresy alebo 
kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzájom písomne oznámia. 

 
8.2 Korešpondencia súvisiaca so Zmluvou sa bude považovať za doručenú: 

 
(a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérskou službou; alebo 

 
 

(b) v 5. (piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka poslaná 
doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo 

 
(c) v deň potvrdeného doručenia e-mailu, ak bol tento e-mail doručený do 15.00 hod v ktorýkoľvek Pracovný 

deň a v ostatných prípadoch v Pracovný deň nasledujúci po dni doručenia e-mailu, avšak s výnimkou 
prípadov, v ktorých bude adresátovi e-mailu doručený príslušný e-mail v čase, kedy bude mať tento adresát 
nastavenú automatickú odpoveď týkajúcu sa jeho neprítomnosti. 

 
8.3 Zmeny identifikačných údajov sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do 5 (piatich) Pracovných dní od realizácie 

týchto zmien. 
 
8 TRVANIE A ZÁNIK ZMLUVY 

8.1 Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
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8.2 Zmluva sa zrušuje: 
 

(a) písomnou dohodou Zmluvných strán o ukončení účinnosti Zmluvy ku dňu uvedenému v takejto dohode; 
 

(b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo Zmluvných strán bez udania dôvodu, pričom výpovedná lehota sú 3 
(tri) mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 
písomná výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane; 

 
(c) odstúpením od Zmluvy z dôvodu, že Odberateľ porušil svoju povinnosť stanovenú Zmluvou;  
 

(d) odstúpením od Zmluvy z dôvodu, že Odberateľ  nesplnil povinnosť v zmysle čánku 3 bod 3.5 Zmluvy; alebo 
 

(e) zánikom Odberateľa alebo Poskytovateľa bez právneho nástupcu. 
 
8.3 Zánikom účinnosti Zmluvy nezaniká povinnosť Zmluvných strán vysporiadať vzťahy, ktoré na základe Zmluvy 

vznikli. Stanovenie spôsobu vysporiadania vzťahov vzniknutých na základe Zmluvy tvorí podstatnú náležitosť 
dohody o ukončení účinnosti Zmluvy. 
 

8.4 Zánikom účinnosti Zmluvy nie je dotknutá účinnosť tých ustanovení Zmluvy, ktorých účinnosť podľa Zmluvy 
a/alebo vzhľadom na ich úpravu a/alebo povahu má trvať aj po ukončení účinnosti Zmluvy. 

 
9 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
9.1 Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a Občianskeho zákonníka 

a platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán. 
 

9.2 Akýkoľvek spor vzniknutý na základe Zmluvy alebo v súvislosti so Zmluvou, vrátane otázok platnosti, účinnosti 
alebo výkladu Zmluvy bude rozhodnutý príslušným súdom v Slovenskej republike. 

 
9.3 Práva a povinnosti zo Zmluvy prechádzajú na právnych nástupcov Zmluvných strán. Žiadna zo Zmluvných strán 

nie je oprávnená previesť práva a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej Zmluvnej strany. 

 

9.4 V rozsahu v akom to právne predpisy pripúšťajú, Zmluvné strany vylučujú právo započítať bez súhlasu 
Poskytovateľa akúkoľvek pohľadávku Odberateľa voči Poskytovateľovi oproti akejkoľvek pohľadávke 
Poskytovateľa voči Odberateľovi. 

 
9.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú má voči Odberateľovi 

proti akejkoľvek splatnej pohľadávke, ktorú má Poskytovateľ voči Odberateľovi, vyplývajúcej z tejto Zmluvy. Ak 
sú započítavané pohľadávky denominované v rôznych menách, Poskytovateľ je oprávnený pre účely započítania 
prepočítať čiastku ktorejkoľvek pohľadávky do meny druhej pohľadávky, pričom použije výmenný kurz stanovený 
v kurzovom lístku publikovanom Európskou centrálnou bankou. 

 
9.6 Zmluvu možno meniť, dopĺňať ju, alebo ju zrušiť len písomne, a to na základe dohody Zmluvných strán podpísanej 

Zmluvnými stranami. 
 
9.7 V prípade, ak sa neskôr stane niektoré z ustanovení Zmluvy neplatné alebo nevymáhateľné, nemá takáto neplatnosť 

alebo nevymáhateľnosť niektorého z ustanovení Zmluvy vplyv na platnosť a vymáhateľnosť ostatných ustanovení 
Zmluvy. Zmluvné strany sú v takomto prípade povinné bez zbytočného odkladu uzatvoriť dodatok k Zmluve, ktorý 
nahradí neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenie Zmluvy tak, aby bola vôľa Zmluvných strán vyjadrená v 
nahrádzaných ustanoveniach Zmluvy zachovaná. 

 
9.8 Pokiaľ sú v Zmluve alebo v jej dodatkoch odkazy na osobitné predpisy alebo ich ustanovenia, ktoré boli medzičasom 

zmenené, opätovne prijaté alebo priamo či nepriamo nahradené inými osobitnými predpismi alebo ich 
ustanoveniami, považujú sa tieto odkazy za odkazy na osobitné predpisy alebo ich ustanovenia, ktoré boli zmenené 
opätovne prijaté alebo priamo či nepriamo nahrádzajú pôvodné osobitné predpisy alebo ich ustanovenia, v nich 
platnom znení.   

 
9.9 Žiadna zo Zmluvných strán nezodpovedá za omeškanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokiaľ dôjde 

k nepredvídateľnej udalosti, ktorú povinná Zmluvná strana nemôže ovplyvniť, najmä k živelnej pohrome, vojne , 
občianskym nepokojom, nedostatku surovín na trhu, sabotáži, štrajku, alebo inému prípadu tzv. „vyššej moci“. 
Povinná Zmluvná strana sa zaväzuje omeškanie alebo nemožnosť plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej 
strane bezodkladne oznámiť a vyvinúť maximálne úsilie k odstráneniu takejto udalosti, pokiaľ to bude možné. Po 
odstránení tejto udalosti sa povinná Zmluvná strana zaväzuje vyvinúť maximálne úsilie k splneniu omeškanej 
zmluvnej povinnosti. 

 
9.10 Zmluvné strany zhodne prehlasujú, (i) že si Zmluvu riadne prečítali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu, 

ktorý je pre nich dostatočne zrozumiteľný a určitý, (iii) že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu bez akýchkoľvek 
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omylov a (iv) že táto nebola uzavretá ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok plynúcich pre ktorúkoľvek 
Zmluvnú stranu, na znak čoho ju týmto vlastnoručne podpisujú. 
 

9.11 Zmluva sa vyhotovuje v 3 (slovom troch) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých po jej podpísaní 
Zmluvnými stranami Poskytovateľ dostane 2 (slovom dve) vyhotovenia a Odberateľ 1 (slovom jedno) vyhotovenie. 
 

 
Príloha 1 – Špecifikácia Služby  
Príloha 2 – Vzorový výpočtový list  
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PRÍLOHA 1 
 

ŠPECIFIKÁCIA SLUŽBY  
 

 
Zabezpečenie dodávky elektrickej energie pre zariadenie na predaj mliečnych výrobkov umiestnené na parc. č. C 22001/23 
resp. E 13328 Račianska ulica, Bratislavský samosprávny kraj, okr. Bratislava, k.ú. Bratislava Nové mesto; 
 
Umiestnenie podružného meradla spotreby elektrickej energie v elektromerovom rozvádzači RE-P objektu  sociálneho 
zariadenia vodičov MHD Gaštanový hájik súp. č. 22001/18  na parc. k. ú. Bratislava Nové mesto. 
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PRÍLOHA 2 
 

VÝPOČTOVÝ LIST 
 
Vzorový výpočtový list nákladov za elektrickú energiu 
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PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN 

 

V Bratislave dňa 08.02.2024 

Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť 

 

Meno:  Mgr. Gabriela Dikošová 
Funkcia: člen predstavenstva - CFO  
 
 
 
 
 

Meno:  Ing. Michal Halomi 
Funkcia: člen predstavenstva - CIO   

 

 

 
V Bratislave dňa 08.02.2024 
 
ECOLIO s.r.o.,  

 
 
Meno:  Lukáš Majer 
Funkcia:  konateľ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


